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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

o Aby zapobiec odniesieniu obrazen ciata oraz uszkodzeniu mienia, przed rozpoczeciem korzystania
z produktu nalezy uwaznie zapoznac¢ sie z niniejsza sekcja i zawsze stosowac sie do zalecen dotyczacych

bezpieczenstwa zamieszczonych ponizej.

o Nieprawidlowa obstuga bedaca nastepstwem niezastosowania sie do podanych instrukcji moze skutkowaé
obrazeniami badz uszkodzeniami, ktorych stopien sklasyfikowano za pomoca nastgpujacych oznaczen:

ﬁ OSTRZEZENIE Ten symbol zostat uzyty do oznaczenia operacji, ktérych nieprawidiowe wykona-
nie moze skutkowac¢ smiercig badz powaznymi obrazeniami ciata uzytkownika.

Ten symbol zostat uzyty do oznaczenia operacji, ktérych nieprawidiowe wykona-
A PRZESTROGA nie moze skutkowac¢ obrazeniami ciata uzytkownika lub uszkodzeniem mienia.

/N OSTRZEZENIE

* W sktad niniejszego produktu nie wchodzg czesci
wymagajace serwisowania przez uzytkownika. W celu
przeprowadzenia naprawy, instalacji badz przeniesienia
niniejszego produktu zawsze kontaktowac sig
z autoryzowanym personelem serwisowym.

Nieprawidtowa instalacja badz uzytkowanie skutkuje
wyciekiem, porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.

« W przypadku wystapienia usterki, objawiajacej sie na
przyktad wonig spalenizny, natychmiast przerwaé uzytko-
wanie klimatyzatora i catkowicie odtgczy¢ zasilanie poprzez
wytaczenie wytgcznika elektrycznego lub wyjecie z gniazda
wtyczki kabla zasilajgcego. Nastepnie skontaktowac sie
z autoryzowanym personelem serwisowym.

» Zachowac ostroznos$c, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego.
W przypadku uszkodzenia moze go wymieni¢ wytacznie
autoryzowany personel serwisowy.

« Jezeli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego, nalezy
zadbac o to, aby nie doszto do jego kontaktu z ogniem lub
jakimkolwiek materiatem fatwopalnym, a nastepnie skontak-
towac sie z autoryzowanym personelem serwisowym.

* W czasie burzy badz w przypadku zaobserwowania ja-
kichkolwiek oznak mozliwosci uderzenia pioruna, wytaczy¢
klimatyzator za pomocg pilota zdalnego sterowania i unika¢
kontaktu z produktem badz zrédtem jego zasilania, aby za-
pobiec zagrozeniom powodowanym przez prad elektryczny.

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej,
umystowej lub czuciowej badz nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy albo do$wiadczenia, chyba ze znajdujq sie one pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo
lub zostaty przez nig poinstruowane w zakresie uzytkowania
urzadzenia. Nalezy zadbac o to, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.

* Nie uruchamiac¢ produktu poprzez podtaczenie wtyczki kabla
zasilajagcego do gniazda lub jej odtaczenie albo wtgczenie
badz wytaczenie wytacznika.

* Nie uzywa¢ gazéw fatwopalnych w poblizu produktu.

* Nie wystawia¢ sie na bezposrednie dziatanie chtodzacego
strumienia powietrza przez bardzo dtugi czas.

* Nie wktada¢ palcéw ani innych przedmiotéw do otworéw
wylotowych, otwartego panelu i kratki wlotowej.

* Nie obstugiwa¢ mokrymi rekami.

/\ PRZESTROGA

« Co jaki$ czas w trakcie uzytkowania zapewnia¢ wentylacje.
+ Korzysta¢ wytacznie po zamontowaniu w produkcie filtrow powietrza.
» Upewnic sig, ze wszelkiego rodzaju sprzet elektroniczny
znajduje sie w odlegtosci co najmniej 1 m (40 cali) od
jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.
« Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas,
catkowicie odtaczy¢ go od zrédta zasilania.
« Po diugim okresie niekorzystania z urzadzenia zadbac¢
o przeprowadzenie kontroli zamocowania jednostki
wewnetrznej, aby zapobiec upadkowi produktu.
 Doktadnie rozwazy¢ kierunek nawiewu i docelowg wartos¢
temperatury w pomieszczeniu w przypadku korzystania
z produktu w miejscu, w ktérym przebywajg niemowleta,
dzieci oraz osoby starsze lub chore.

« Nie kierowac¢ strumienia powietrza na kominki badz
urzadzenia grzewcze.

* Nie blokowac ani nie zakrywa¢ otworéw wlotowych i wylotowych.

« Nie wystawia¢ zeber chtodnicy na dziatanie wysokiego ci$nienia.

* Nie stawac¢ na produkcie, nie umieszczac¢ na nim
przedmiotow ani nie uzywac go do ich zawieszania.

* Nie umieszczac pod produktem innych urzadzen
elektronicznych ani wyposazenia domowego.
Powstata w wyniku kondensaciji pary woda skapujgca
z produktu moze je zamoczy¢ i w konsekwencji doprowadzi¢
do uszkodzenia lub wadliwego funkcjonowania.

* Nie naraza¢ produktu na bezposredni kontakt z wodg.

 Nie uzywac produktu do przechowywania zywnosci,
przyrzadow precyzyjnych, dziet sztuki i innych przedmiotow
ani do trzymania zwierzat lub hodowli roslin. Moze to mie¢
negatywny wptyw na jakos¢ tych przedmiotdw lub stan tych
organizmow.

* Nie wystawiaé zwierzat badz roslin na bezposrednie
dziatanie strumienia powietrza.

* Nie pi¢ wody, z ktérej oprézniono klimatyzator.

« Nie ciggna¢ za kabel zasilajacy.

* Nie dotyka¢ aluminiowych zeber wymiennika ciepta
wbudowanego w produkt podczas konserwacji, poniewaz
grozi to odniesieniem obrazen.
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CECHY | FUNKCJE

CTECHNOLOGIA INWERTEROWA )

Na poczatku pracy urzadzenia uzywana jest duza ilos¢ energii,
aby szybko uzyska¢ pozgdang temperature w pomieszczeniu.
Pozniej jednostka automatycznie przetgcza sie na ustawienie
niskiego poboru energii, aby zapewni¢ oszczedng i komfortowg,
prace.

CAUTOMATYCZNE PRZELACZANIE ]

Tryb pracy (chtodzenie, osuszanie, ogrzewanie) jest automa-
tycznie przetaczany w celu utrzymania ustawionej temperatury,
a temperatura jest utrzymywana na statym poziomie przez
caly czas.

CTRYB PRACY 10°C HEAT ]

Temperatura w pomieszczeniu moze by¢ utrzymywana na
poziomie 10°C, aby zapobiec jej zbytniemu spadkowi.

( TRYB PRACY ECONOMY )

Kiedy uruchomiony zostanie tryb pracy economy, temperatura
w pomieszczeniu bedzie troche wyzsza od temperatury usta-
wionej w trybie chtodzenia i nizsza od temperatury ustawionej
w trybie ogrzewania. W zwigzku z tym tryb economy pozwala
zaoszczedzi¢ wigcej energii niz inny tryb normalny.

( TIMER PROGRAM )

Timer programowy pozwala zintegrowac¢ tryby pracy timera
OFF i timera ON w jednej sekwencji. Sekwencja ta moze obej-
mowac 1 przejscie z timera OFF na timer ON lub z timera ON
na timer OFF w 24-godzinnym okresie.

(TIMER SLEEP )

Po nacisnieciu przycisku SLEEP w trybie ogrzewania ustawie-
nie termostatu klimatyzatora jest stopniowo obnizane podczas
eksploatacji; w trybie chtodzenia ustawienie termostatu jest
stopniowo podnoszone podczas eksploatacji. Po osiggnieciu
ustawionego czasu jednostka automatycznie wylgcza sie.

BEZPRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania umozliwia wygodne
sterowanie pracg klimatyzatora.

CTRYB PRACY SWING ]

Zaluzje regulaciji kierunku nawiewu odchylaja sie automatycz-
nie w goére i dot tak, aby powietrze szybko dotarto do kazdego
zakamarku pomieszczenia.

CZDEJ MOWANY OTWARTY PANEL )

Otwarty panel jednostki wewnetrznej mozna zdjaé, aby umoz-
liwi¢ tatwe czyszczenie i konserwacje.

CTRYB PRACY SUPER QUIET ]

Kiedy przycisk FAN zostanie uzyty do wyboru ustawienia QU-
|IET, jednostka rozpocznie niezwykle cichg prace; strumien
powietrza jednostki wewnetrznej zostaje zmniejszony, aby
umozliwi¢ cichszg prace.

CFILTR APPLE-CATECHIN ]

Filtr APPLE-CATECHIN FILTER (polifenolowy filtr katechino-
wy) wykorzystuje elektrycznosé statyczng do usuwania drob-
nych czgstek i pytu z powietrza, np. dymu tytoniowego i pytku
ros$linnego — zanieczyszczen zbyt matych, aby mozna byto je
zobaczyc¢.

CJONOWY FILTR DEZODORYZUJACY )

Filtr odéwieza powietrze, silnie rozktadajac pochtoniete zapa-
chy za pomocg dziatania oksydacyjnego i redukcyjnego jonow
generowanych przez ceramike o niezwykle drobnych czast-
kach.

PRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA (OPCJA)

Mozna uzywac¢ opcjonalnego przewodowego pilota zdalnego
sterowania.

Podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania wystepujg
nastepujgce réznice w poréwnaniu do korzystania z bezprzewo-
dowego pilota zdalnego sterowania.

[Dodatkowe funkcje przewodowych pilotow]
* Tygodniowy timer
* Timer temperaturowy z mozliwoscig cofania

Ponadto mozna jednoczesnie uzywac zaréwno przewodowego,
jak i bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania.

(Przy ograniczonej funkcjonalnosci)

Kiedy na pilocie zdalnego sterowania uzywane sg ograniczone
funkcje, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a wskaznik OPERA-
TION, TIMER i 3. wskaznik jednostki wewnetrznej bedg migac.

[Ograniczone funkcje bezprzewodowych pilotow]
* TIMER SLEEP
* TIMER
* 10°C HEAT
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NAZWY CZESCI

Rys. 1
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Rys. 6

Aby utatwi¢ wyjasnienia, sporzadzono ilustracje w
celu pokazania wszystkich mozliwych wskaznikow;
w rzeczywistosci jednak na wyswietlaczu pokazane
zostang tylko wskazniki odpowiednie do biezacego
trybu pracy.
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‘{ Rys. 1 Jednostka wewnetrzna }—

— (@ Obstuga panelu sterowania (Rys. 2) ———
® Przetacznik wyboru wylotu powietrza
(® Przycisk MANUAL AUTO

@ Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku
MANUAL AUTO przez ponad 10 sekund
uruchomiony zostanie tryb wymuszonego
chtodzenia.

@® Tryb wymuszonego chtodzenia jest stoso-
wany w czasie instalacji.

Do uzytku wytgcznie przez autoryzowany
personel serwisowy.

@ Jesli tryb wymuszonego chtodzenia zosta-
nie uruchomiony przez przypadek, nalezy
nacisna¢ przycisk START/STOP, aby zatrzy-
mac prace w tym trybie.

— @ Wskaznik (Rys. 3)
(® Odbiornik sygnatu pilota zdalnego
sterowania
® Wskaznik OPERATION (swiatto zielone)
@ Wskaznik TIMER ($wiatto pomaranczowe)

@ Jesli wskaznik TIMER miga podczas pracy
timera, oznacza to, ze wystapit btad w usta-
wieniu timera (patrz strona 16 Auto Restart).

Wskaznik ECONOMY (swiatto zielone)

©® Kratka wlotowa (Rys. 4)

Przedni panel

@ Filtr powietrza

® Zaluzja regulacji kierunku nawiewu

@ Przepustnica

Zaluzja prawa-lewa
(za zaluzja regulacji kierunku nawiewu i
przepustnica)

@ Waz odptywowy

Filtr oczyszczania powietrza

@ Sznurek

*’ Rys. 5 Pilot zdalnego sterowania }7

Nadajnik sygnatu

Przycisk MODE

@ Przycisk 10°C HEAT

@) Przycisk ECONOMY

@ Przycisk SLEEP

@ Przycisk TIMER MODE

@ Przycisk FAN

@ Przycisk START/STOP

@ Przycisk SET TEMP. (& / W)
@) Przycisk SET

@ Przycisk SWING

@ Przycisk TIMER SET ((21/ (=)
@ Przycisk CLOCK ADJUST

@ Przycisk TEST RUN

@ Przycisk ten jest uzywany podczas instalo-
wania klimatyzatora, natomiast nie powinien
by¢ uzywany w normalnych warunkach,
poniewaz spowoduje to nieprawidtowg
prace funkcji termostatu klimatyzatora.

@® Jesli ten przycisk zostanie nacisniety
podczas normalnej pracy, jednostka
przetaczy sie w testowy tryb pracy, a
wskaznik OPERATION i wskaznik TIMER
jednostki wewnetrznej zaczng migac
rébwnoczesnie.

@® Aby zakonczy¢ testowy tryb pracy, nalezy
nacisng¢ przycisk START/STOP, aby zatrzy-
mac klimatyzator.

@ Przycisk RESET

— @ Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania —
(Rys. 6)
@) Wyswietlanie ustawionej temperatury
@ Wyswietlanie trybu pracy
@ Wyswietlacz SLEEP
@) Wskaznik transmisji
@ Wyswietlanie predkosci wentylatora
Wyswietlacz SWING
Wyswietlanie trybu timera
Wyswietlanie zegara
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PRZYGOTOWANIE

| Wkitadanie baterii (RO3/LR03 x 2) ]

1 Nacisnac¢ i przesunaé¢ pokrywe komory baterii na
odwrotnej stronie, aby ja otworzy¢.
Przesung¢ w kierunku wskazywanym przez strzatke, jednoczesnie naciskajac

oznaczenie . /
&/

2 Wiozy¢ baterie.
Upewnié sie, ze bieguny baterii (/) zostaty
prawidtowo ustawione.

3 Zamkna¢ pokrywe komory baterii.

[ Ustawienie aktualnego czasu }

1 Nacisnaé przycisk CLOCK ADJUST (Rys. 5 ®).
Za pomocg koncowki diugopisu lub innego matego przedmiotu nacisngé
przycisk.

2 Za pomoca przyciskow TIMER SET ((£)/(=]) (Rys. 5 @)
ustawi¢ zegar na aktualny czas.
Przycisk (£]: Nacisna¢, aby przesuna¢ czas do przodu.
Przycisk [=J: Nacisnaé, aby cofngé czas.

(Po kazdym nacisnigciu przyciskdw czas zostanie przesuniety do przodu/do
tytu w 1-minutowych odstepach; nalezy przytrzymacé wcisniete przyciski, aby
szybko zmieni¢ czas w odstgpach co 10 minut.)

3 Nacisna¢ przycisk CLOCK ADJUST (Rys. 5 (0)
ponownie.
Spowoduje to zakohczenie ustawiania czasu i uruchomienie zegara.

[ Korzystanie z pilota zdalnego sterowania }

@ Pilot zdalnego sterowania musi by¢ skierowany w strone odbiornika sygnatu (Rys. 1 ®),
aby dziatat prawidtowo.

@ Zakres pracy: Okoto 7 metréw.

@ Jesli sygnat zostanie odebrany prawidtowo przez klimatyzator, bedzie styszalny sygnat
dzwiekowy.

@ Jesli nie stycha¢ sygnatu dzwiekowego, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk pilota
zdalnego sterowania.

[ Uchwyt na pilota zdalnego sterowania }

Przesunac #
w goére

4

e

. Wyciagna¢ w
Sruby yoagna |

o
@® Montaz uchwytu. (@ Ustawianie pilota zdalnego

sterowania.

® Wyjmowanie pilota zdalnego
sterowania (podczas korzy-
stania w dtoni).

PI-5

/\ OSTRZEZENIE

® Uwazag, aby niemowleta i mate dzieci nie
potknety przypadkowo baterii.

/A PRZESTROGA

@ Aby zapobiec nieprawidtowemu
funkcjonowaniu lub uszkodzeniu pilota
zdalnego sterowania:

- Nie umieszcza¢ pilota zdalnego
sterowania w miejscach, w ktérych bedzie
wystawiony na dziatanie bezposrednich
promieni stonecznych lub wysokiej
temperatury.

- Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez
diuzszy czas, wyja¢ baterie.

- Natychmiast wyja¢ zuzyte baterie
i zutylizowac je zgodnie z przepisami
lokalnymi obowigzujacymi w danym
regionie.

@ Jezeli dojdzie do kontaktu ptynu
wyciekajacego z baterii ze skorg lub
przedostanie sie on do oczu badz ust,
natychmiast odpowiednio przemy¢
dane miejsce na skorze/oczy badz
przeptukac¢ usta duzg iloscig czystej wody
i skonsultowac sie z lekarzem.

@ Przeszkody, takie jak zastony lub $ciany,
znajdujace sie miedzy pilotem zdalnego
sterowania a jednostkga wewnetrzng moga
wptynaé na jakosc¢ transmisji sygnatu.

@ Nie narazac pilota zdalnego sterowania na
silne wstrzasy.

® Nie polewac pilota zdalnego sterowania
woda.

® Nie tadowac baterii suchych.

® Nie uzywac baterii suchych, ktére byty
ponownie tadowane.

Nalezy uzywac wytgcznie okreslonego
typu baterii.

Nie wolno taczy¢ baterii roznych typow
ani baterii nowych z uzywanymi.

Baterie mozna uzywac¢ okoto 1 roku przy
normalnej eksploatacji. Jesli zasieg pilota
zdalnego sterowania ulegnie wyraznemu
skroceniu, nalezy wymieni¢ baterie, a
nastepnie nacisng¢ przycisk ,RESET” za
pomocg koncoéwki dtugopisu lub innego
matego przedmiotu.




OBSLUGA

[ Wybieranie trybu pracy ]

1 Nacisna¢ przycisk START/STOP (Rys.5 ©).
Zaswieci sie wskaznik OPERATION jednostki wewnetrznej (Swiatto zielone)
(Rys. 3 ®).
Klimatyzator rozpocznie prace.

2 Nacisna¢ przycisk MODE (Rys.5 @), aby wybrac¢
odpowiedni tryb.
Po kazdym nacisnieciu przycisku tryb zmieni sie w nastgpujacej kolejnosci.
EAUTO—»COOL—» DRY
HEAT «———FAN 41

Po uptywie okoto 3 sekund caty wyswietlacz pojawi sie ponownie.

[ Ustawianie termostatu ]

Nacisna¢ przycisk SET TEMP. (Rys. 5 ).

Przycisk &\: Nacisna¢, aby zwiekszy¢ ustawienie termostatu.
Przycisk W: Nacisna¢, aby zmniejszy¢ ustawienie termostatu.

@®Zakres ustawienia termostatu:

AUTO ..ot 18-30 °C
Chtodzenie/Suchy ................. 18-30 °C
Ogrzewanie.........cccceeeeeeeene 16-30 °C

Termostatu nie mozna uzywaé¢ do ustawiania temperatury w pomieszczeniu podczas
trybu FAN (temperatura nie pojawi sie na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania).

Po uptywie okoto 3 sekund caty wyswietlacz pojawi sie ponownie.

Ustawienie termostatu nalezy uznac¢ za wartos¢ standardowg i moze sie ono
nieznacznie rozni¢ od rzeczywistej temperatury w pomieszczeniu.

[ Ustawianie predkosci wentylatora ]

Nacisna¢ przycisk FAN (Rys. 5 ©J).
Po kazdym nacisnieciu przycisku predkos$¢ wentylatora zmienia sie w nastepujacej
kolejnosci:

'—VAUTO —»HIGH—> MEDHLOWHQUIETT

Po uptywie okoto 3 sekund caty wyswietlacz pojawi sie ponownie.

W przypadku ustawienia AUTO:

Ogrzewanie: Wentylator pracuje tak, aby zapewni¢ optymalny obieg ogrzanego
powietrza.
Wentylator bedzie jednak pracowac z bardzo niskg predkoscia, kiedy
temperatura powietrza wydobywajgcego sie z jednostki wewnetrznej
jest niska.

Chtodzenie : W miare jak temperatura w pomieszczeniu zbliza sie do temperatury
ustawienia termostatu, predkos¢ wentylatora zmniejsza sie.

Wentylator : Wentylator pracuje z niskg predkoscig wentylatora.

Wentylator bedzie pracowa¢ na bardzo niskim ustawieniu w trybie monitorowania i na
poczatku trybu ogrzewania.

[ Tryb pracy SUPER QUIET ]

Rozpoczyna sie tryb pracy SUPER QUIET. Przeptyw powietrza jednostki wewnetrznej

zostanie zmniejszony w celu zapewnienia cichszej pracy.

® Tryb pracy SUPER QUIET nie moze by¢ uzywany w trybie Dry. (Dotyczy to takze
sytuaciji, kiedy tryb osuszania zostanie wybrany w trybie pracy AUTO.)

® W trybie pracy Super Quiet wydajnos¢ ogrzewania i chtodzenia nieco zmniejszy sig.
Jesli pomieszczenie nie zostanie ogrzane/ochtodzone podczas korzystania z trybu
SUPER QUIET, nalezy dostosowa¢ predkos$¢ wentylatora klimatyzatora.

INVERTER

Przyktad: W przypadku ustawienia 26 °C.

INVERTER

Przyktad: W przypadku ustawienia AUTO.
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[ Zatrzymanie dziatania j

Nacisna¢ przycisk START/STOP (Rys. 5 ).
Zgasnie wskaznik OPERATION ($wiatto zielone) (Rys. 3 ®).

’ Informacje na temat trybu pracy AUTO CHANGEOVER ‘

AUTO: @

Po wybraniu najpierw trybu pracy AUTO CHANGEOVER wentylator bedzie
pracowac¢ z bardzo niska predkoscig przez kilka minut, podczas ktérych
jednostka wewnetrzna wykrywa warunki panujgce w pomieszczeniu i wybiera
odpowiedni tryb pracy.

Jesli roznica pomiedzy ustawieniem termostatu a rzeczywistg temperaturg
w pomieszczeniu jest wigksza niz +2 °C — Tryb chtodzenia lub suchy

Jesli roznica pomiedzy ustawieniem termostatu a rzeczywistg temperaturg w
pomieszczeniu miesci sie w zakresie +2 °C — Ustalony przez temperature
zewnetrzng

Jesli roznica pomiedzy ustawieniem termostatu a rzeczywistg temperaturg
w pomieszczeniu jest wieksza niz -2 °C — Tryb ogrzewania

Po dostosowaniu przez jednostke wewnetrzng temperatury w pomieszczeniu
do wartosci zblizonej do ustawienia termostatu uruchomiony zostanie tryb
monitorowania. Gdy wigczony jest tryb monitorowania, wentylator pracuje
z niska predkoscia. Jesli temperatura w pomieszczeniu pdzniej zmieni sie,
jednostka wewnetrzna ponownie wybierze odpowiedni tryb pracy (ogrze-
wanie, chtodzenie), aby dostosowac temperature do wartosci ustawionej w
termostacie.

Jesli tryb automatycznie wybrany przez jednostke nie odpowiada preferencjom
uzytkownika, nalezy wybrac jeden z trybow pracy (HEAT, COOL, DRY, FAN).

Informacje na temat trybu pracy

Ogrzewanie: @
[ ]

Chtodzenie: ®
Suchy: @

Wentylator: @
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Stuzy do ogrzania pomieszczenia.

Po wybraniu trybu ogrzewania klimatyzator bedzie pracowac z bardzo niskg
predkoscig wentylatora przez okoto 3—5 minut, po czym przetaczy sie do
wybranego ustawienia wentylatora. Czas ten jest zapewniany, aby umozliwi¢
jednostce wewnetrznej rozgrzanie sie przed rozpoczeciem wiasciwej pracy.

Kiedy temperatura w pomieszczeniu jest bardzo niska, na jednostce
zewnetrznej moze tworzy¢ sie szron, a jej wydajnos¢ moze sie zmniejszy¢.
Aby usunag¢ taki szron, jednostka automatycznie wigczy cykl odszraniania od
czasu do czasu. Podczas automatycznego procesu odszraniania wskaznik
OPERATION (Rys. 3 ®) bedzie miga¢, a proces ogrzewania zostanie
przerwany.

Stuzy do ochtodzenia pomieszczenia.

Stuzy do delikatnego chtodzenia przy jednoczesnym osuszaniu pomiesz-
czenia.

Nie mozna ogrzewa¢ pomieszczenia w trybie Suchy.

W trybie Suchy jednostka bedzie pracowac z niska predkoscia; aby dosto-
sowac wilgotno$¢ pomieszczenia, wentylator jednostki wewnetrznej moze
zatrzymywac sig co jaki$ czas. Ponadto wentylator moze pracowac¢ z bardzo
niskg predkoscig podczas dostosowywania wilgotnosci w pomieszczeniu.
Predkos¢ wentylatora nie moze zosta¢ zmieniona recznie, kiedy wybrany
zostat tryb Suchy.

Stuzy do zapewnienia obiegu powietrza w catym pomieszczeniu.

W trybie ogrzewania:

Nalezy ustawi¢ termostat na temperature
wyzszg od aktualnej temperatury w
pomieszczeniu. Tryb ogrzewania nie bedzie
dziataé, jesli termostat jest ustawiony
na nizszag temperature niz rzeczywista
temperatura w pomieszczeniu.

W trybie Chtodzenie/Suchy:

Nalezy ustawi¢ termostat na temperature
nizszg od aktualnej temperatury w po-
mieszczeniu. Tryby Chtodzenie i Suchy nie
bedg dziatac, jesli termostat jest ustawiony
na wyzszg temperature niz rzeczywista
temperatura w pomieszczeniu (w trybie
chtodzenia bedzie dziata¢ sam wentylator).
W trybie Wentylator:

Nie mozna uzywac jednostki do ogrzewa-
nia i chtodzenia pomieszczenia.




DZIALANIE TIMERA

Przed skorzystaniem z funkcji timera nalezy ustawi¢ pilot zdalnego sterowania na prawidtowy biezacy czas (= P. 5).

[ Uzywanie timera ON lub timera OFF ]

1

2

Nacisna¢ przycisk START/STOP (Rys. 5 &)

(jesli jednostka juz pracuje, nalezy przejs¢ do kroku 2).
Zaswieci sie wskaznik OPERATION jednostki wewnetrznej (Swiatto zielone)
(Rys. 3 ®).

Nacisnaé¢ przycisk TIMER MODE (Rys. 5 @), aby
wybrac¢ tryb pracy timera OFF lub timera ON.

Po kazdym nacis$nieciu przycisku funkcja timera zmienia sie w nastepujacej
kolejnosci:

TCANCELH OFF——>»ON
PROGRAM (OFF — ON, OFF « ON:\
Zaswieci sie zielony wskaznik TIMER jednostki wewnetrznej (Swiatto poma-

ranczowe) (Rys. 3 D).

Za pomoca przyciskéw TIMER SET (Rys. 5 @) ustawi¢
wybrany czas wylgczenia lub czas wigczenia.
Czas nalezy ustawic, kiedy miga wyswietlacz czasu (okoto 5 sekund).

Przycisk [(£]: Nacisna¢, aby przesunag¢ czas do przodu.
Przycisk (=J: Nacisngé, aby cofngé czas.

Po uptywie okoto 5 sekund caty wyswietlacz pojawi sie ponownie.

[ Korzystanie z timera Program ]

1

2

Nacisna¢ przycisk START/STOP (Rys. 5 ©).

(jesli jednostka juz pracuje, nalezy przejs¢ do kroku 2).
Zaswieci si¢ wskaznik OPERATION jednostki wewnetrznej (Swiatto zielone)
(Rys. 3 ®).

Ustawi¢ wybrany czas dla timera OFF i timera ON.

W sekgcji ,Uzywanie timera ON lub timera OFF” zawarto informacje dotyczace
ustawiania odpowiedniego trybu i czasu.

Po uptywie okoto 3 sekund caty wyswietlacz pojawi sie ponownie.

Zaswieci sie wskaznik TIMER jednostki wewnetrznej ($wiatto pomaranczowe)
(Rys. 3 @).

Nacisna¢ przycisk TIMER MODE (Rys. 5 @), aby
wybraé tryb pracy timera PROGRAM (wyswietli sie
symbol OFF — ON lub OFF «— ON).

Na wys$wietlaczu na przemian pojawig sie symbole ,timer OFF” i ,timer ON”,

a nastepnie pojawi sie ustawienie czasu dla trybu pracy, ktéry zostanie

uruchomiony jako pierwszy.

® Timer programowy rozpocznie prace. (Jesli timer ON zostat wybrany do
uruchomienia na poczatku, wtedy jednostka przestanie pracowac.)

Po uptywie okoto 5 sekund caty wyswietlacz pojawi sie ponownie.

Informacje na temat timera Program

® Timer programowy pozwala zintegrowac tryby pracy timera OFF i timera ON w jednej
sekwenciji. Sekwencja ta moze obejmowac 1 przejscie z timera OFF na timer ON lub
z timera ON na timer OFF w 24-godzinnym okresie.

® Funkcja pierwszego timera do uruchomienia to 1. ustawienie najblizsze do aktualnego
czasu. Kolejnos¢ trybow pracy jest wskazywana przez strzatke na wyswietlaczu pilota
zdalnego sterowania (OFF — ON lub OFF « ON).

® Przyktadem zastosowania timera Program moze by¢ automatyczne zatrzymanie
pracy klimatyzatora (timer OFF) w porze snu uzytkownika, a nastepnie automatyczne
uruchomienie (timer ON) o poranku, zanim uzytkownik wstanie z t6zka.

[ Anulowanie timera

Za pomoca przycisku TIMER nalezy wybraé
opcje ,CANCEL”.

Klimatyzator powréci do normalnego trybu
pracy.

[ Zmiana ustawien timera
Wykonac kroki 2 i 3.

Zatrzymanie pracy klimatyzatora pod-
czas pracy timera

Nacisna¢ przycisk START/STOP.

Zmiana warunkow pracy

Aby zmieni¢ warunki pracy (tryb, predkosc¢
wentylatora, ustawienie termostatu, tryb
SUPER QUIET) po dokonaniu ustawienia
timera, nalezy poczeka¢ do ponownego
pojawienia sig catego wyswietlacza, a
nastepnie nacisng¢ odpowiednie przyciski w
celu zmiany wybranego parametru pracy.

l Anulowanie timera

Za pomocg przycisku TIMER MODE nalezy
wybra¢ opcje ,CANCEL”.

Klimatyzator powréci do normalnego trybu
pracy.

l Zmiana ustawien timera

1. Postepowac zgodnie z instrukcjami podany-
mi w sekgji ,Uzywanie timera ON lub timera
OFF”, aby wybra¢ ustawienie timera, ktére
ma zosta¢ zmienione.

2. Nacisng¢ przycisk TIMER MODE, aby
wybrac¢ opcje OFF — ON lub OFF < ON.

Zatrzymanie pracy klimatyzatora pod-
czas pracy timera

Nacisna¢ przycisk START/STOP.

l Zmiana warunkow pracy

Aby zmieni¢ warunki pracy (tryb, predkos¢
wentylatora, ustawienie termostatu, tryb
SUPER QUIET) po dokonaniu ustawienia
timera, nalezy poczeka¢ do ponownego
pojawienia sig catego wyswietlacza, a
nastgpnie nacisng¢ odpowiednie przyciski w
celu zmiany wybranego parametru pracy.
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DZIALANIE TIMERA SLEEP

W przeciwienstwie do innych funkgji timera timer SLEEP stuzy do ustawienia dlugos$ci czasu, po uptywie ktérego klimatyzator zostanie

zatrzymany.

[ Korzystanie z timera SLEEP

)

Kiedy klimatyzator pracuje lub jest wytaczony, nalezy nacisnac

przycisk SLEEP (Rys. 5 ®).

Wskazniki jednostki wewnetrznej OPERATION ($wiatto zielone) (Rys. 3 ®) i TIMER

($wiatto pomaranczowe) (Rys. 3 D) $wieca sie.

[ Anulowanie timera:

Za pomocg przycisku TIMER MODE nalezy
wybra¢ opcje ,CANCEL”.

Klimatyzator powréci do normalnego trybu
pracy.

[ Zmiana ustawien timera

cy timera:

] Wytaczenie klimatyzatora podczas pra-

Nacisna¢ przycisk START/STOP.

Nacisnaé przycisk SLEEP (Rys. 5 @) jeszcze raz i ustawic¢
czas za pomocg przyciskéw TIMER SET ((=1/ (=) (Rys. 5 @).

Czas nalezy ustawi¢, kiedy miga wyswietlacz trybu timera (okoto 5 sekund).

Przycisk (+]: Nacisngé, aby przesunag¢ czas do przodu.

Przycisk (=: Nacisna¢, aby cofng¢ czas.

Po uptywie okoto 5 sekund caty wyswietlacz pojawi sie ponownie.

Informacje na temat timera SLEEP

Aby zapobiec nadmiernemu ogrzewaniu lub chtodzeniu podczas snu, funkcja timera SLEEP automatycznie modyfikuje ustawienie
termostatu zgodnie z ustawionym czasem. Po uptywie ustawionego czasu klimatyzator catkowicie zatrzymuje sie.

Podczas pracy w trybie Ogrzewanie:

Przy ustawionym timerze SLEEP ustawienie termostatu jest
automatycznie obnizane o 1 °C co 30 minut. Po zmniejszeniu
wartosci termostatu w sumie o 4 °C ustawienie termostatu jest
utrzymywane, az uptynie ustawiony czas, kiedy to klimatyzator
automatycznie wytacza sie.

Ustawienie timera SLEEP

=1 gcdzina’J
l«— 1 godzina

30 minut

Ustaw cza
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W trybie Chtodzenie/Suchy:

Przy ustawionym timerze SLEEP ustawienie termostatu jest
automatycznie podnoszone o 1 °C co 1 godzine. Po zwigkszeniu
wartosci termostatu w sumie o 2 °C ustawienie termostatu jest
utrzymywane, az uptynie ustawiony czas, kiedy to klimatyzator
automatycznie wytacza sie.

Ustawienie timera SLEEP

Ustaw cza ‘

—1 godzina—»‘




REGULACJA KIERUNKU CYRKULACJI POWIETRZA

Pionowy (gora-dot) kierunek przeptywu powietrza jest regulowany przez nacisniecie przycisku SET pilota zdalnego sterowania.
Poziomy (prawo-lewo) kierunek przeptywu powietrza jest regulowany recznie przez przesuniecie zaluzji regulacji kierunku nawiewu.
Przy kazdej regulacji kierunku powietrza w poziomie nalezy rozpocza¢ prace klimatyzatora i upewni¢ sie, ze zaluzje regulacji

nawiewu w pionie sg zatrzymane.

[ Regulacja kierunku pionowego przeptywu powietrza }

Nacisna¢ przycisk SET (Rys. 5 @).
Po kazdym nacisnieciu przycisku zakres kierunku powietrza zmieni sie w nastepujacy
sposob:

PTOTOT OO

Wys$wietlacz pilota zdalnego sterowania 10}
nie zmienia sie. f@®
I
ze
—»®

bl |

@ Stosowac regulacje kierunku powietrza w zakresach pokazanych powyze;j.
@ Pionowy kierunek przeptywu powietrza jest ustawiany automatycznie w przedstawiony
sposob, zgodnie z wybranym rodzajem trybu pracy.
W trybie Chtodzenie/Suchy : Przeptyw w gére @O
W trybie Ogrzewanie . Przeptyw poziomy @
® W trybie pracy AUTO przez pierwszg minute po rozpoczeciu pracy przeptyw powietrza
bedzie skierowany w gére (D; kierunek powietrza nie moze by¢ regulowany w tym
okresie.

@ W trybie pracy Ogrzewanie przeptyw powietrza bedzie skierowany w gére 1, kiedy
temperatura powietrza wydobywajgcego sie z wewnatrz pomieszczenia jest niska.

/\ OSTRZEZENIE

® Nie wolno umieszczac¢ palcéw ani ciat

obcych wewnatrz otworéw wylotowych,
poniewaz wentylator wewnetrzny pracuje
z wysoka predkoscig i moze spowodowaé
obrazenia ciata.

@ Do regulacji zaluzji pionowego nawiewu
nalezy zawsze uzywac przycisku
SET pilota zdalnego sterowania.
Podejmowanie préb przesuniecia
ich recznie mogtoby doprowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania; w tym
przypadku nalezy przerwac prace i
ponownie uruchomié urzadzenie. Zaluzje
powinny wznowi¢ prawidtowg prace.

® W przypadku korzystania z urzadzenia
w pomieszczeniu, w ktérym przebywajg
niemowleta, dzieci, starsze lub chore
osoby, nalezy uwaznie rozwazy¢ kierunek
powietrza i temperature pomieszczenia
podczas dokonywania ustawien.

@ Jeslijednostka wewnetrzna jest osadzona
w $cianie, przeptyw powietrza jest
ustalony w kierunku poziomym ®.
Nalezy poprosi¢ personel serwisowy o
wykonanie osadzenia w $cianie.

[ Regulacja prawo-lewo j

Wyregulowac zaluzje prawel/lewe.

@ Przesung¢ zaluzje prawel/lewe, aby ustawi¢ przeptyw powietrza w preferowanym
kierunku.

/\ OSTRZEZENIE

® Nalezy zawsze regulowaé zaluzje prawe/
lewe, kiedy przepustnica jest otwarta.
Otwieranie przepustnicy przy uzyciu sity
rekami moze spowodowac awarie przepust-
nicy.
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WYBOR WYLOTU POWIETRZA

Dzieki tej funkcji powietrze wydobywa sie jednocze$nie z gérnego i dolnego wylotu powietrza, aby pomieszczenie mogto byé
skutecznie chtodzone lub ogrzewane. Funkcje tg ustawia sie za pomoca przetacznika znajdujgcego sie za przednig kratkg jednostki

wewnetrznej. (Funkcja ta jest dostepna w trybie chtodzenia i ogrzewania.)

Jak dokonac¢ ustawien umozliwiajgcych wydmuchiwanie powietrza z gérnego i dolnego
wylotu powietrza

W Ustawic¢ przetacznik wyboru wylotu powietrza w pozycji .

= ¥

Powietrze jest wydmuchiwane automatycznie z gérnego i dolnego
wylotu powietrza w sposob pokazany w ponizszej tabeli.

UWAGA:

Ustawic¢ przetacznik wyboru wylotu powietrza do konca. W przeciwnym razie wylot powietrza nie moze zosta¢ wybrany w zamierzony

sposob.

Opis dziatania

ratura sg rozne.

ustawionej tempe-
ratury lub klimaty-
zator pracuje od
1 godziny.

Tryb pracy Tryb CHLODZENIE Tryb SUCHY Tryb OGRZEWANIE
Przeptyw 'I:> 'I:>
powietrza
Gorny i dolny stru- Gorny strumien Tylko gérny stru- | Gérny i dolny Gérny strumien
mien mien strumien
Temperatura w | Temperatura w Temperatura stru- | Temperatura stru-
pomieszczeniu i | pomieszczeniu mienia powietrza | mienia powietrza
Warunki ustawiona tempe- | jest zblizona do jest wysoka. jest niska.

(W trybie odszra-
niania, na poczat-
ku pracy, itp.)

[ Jak dokonaé¢ ustawien umozliwiajgcych wydmuchiwanie powietrza tylko z gérnego
wylotu powietrza
=

2

W Ustawic¢ przetacznik wyboru wylotu powietrza w pozycji

-

BN

PI1-11

\




TRYB PRACY 10°C HEAT

» Temperatura w pomieszczeniu moze by¢ utrzymywana na poziomie 10°C dzieki naci-
$nieciu przycisku 10°C HEAT (Rys.5 @), co pozwoli zapobiec jej zbytniego spadkowi.

[ Korzystanie z trybu pracy 10°C HEAT ] W trybie 10 °C HEAT mozna uzywac
tylko nastepujacego trybu pracy.

Nacisna¢ przycisk 10°C HEAT (Rys.5 @) "3 SET

Wskaznik OPERATION ($wiatto zielone) (Rys.3 (®) zgasnie, a wskaznik ECONOMY

zaswieci sie (Swiatto zielone) (Rys.3 (®).

« Kierunek przeptywu powietrza jest ustawiony na poziomy.
preepiywup ) y P y @ Wskaznik
[ Zakonczenie trybu pracy 10°C HEAT j TIMER  OPERATION ECONOMY
—> (G [}
Nacisna¢ przycisk START/STOP (Rys.5 ©3)
Tryb pracy zostanie wowczas zakonczony. @B : Zapalony D : Wytgczony

Informacje na temat trybu pracy 10°C HEAT

* Tryb Ogrzewanie nie bedzie dziata¢, jesli temperatura w pomieszczeniu jest wystarczajgco wysoka.

» Temperatura w pomieszczeniu moze by¢ utrzymywana na poziomie 10 °C dzieki naci$nieciu przycisku 10 °C HEAT (Rys.5 @), co
pozwoli zapobiec jej zbytniego spadkowi.

* W przypadku klimatyzatora typu multi, jesli inna jednostka wewnetrzna jest uzywana do ogrzewania, temperatura pomieszczenia,
w ktérym zastosowano funkcje ,10°C HEAT” wzro$nie. Podczas korzystania z funkcji ,10°C HEAT” zalecane jest, aby wszystkie
jednostki wewnetrzne pracowaty w trybie ,10°C HEAT”.

TRYB PRACY ECONOMY

Przed wykonaniem tej procedury nalezy wigczy¢ klimatyzator.

[ Korzystanie z trybu pracy ECONOMY ] ® Wskaznik
. - . TIMER OPERATION ECONOMY
Nacisna¢ przycisk ECONOMY (Rys.5 @)). ) o e

Wskaznik OPERATION ($wiatto zielone) (Rys.3 ®) i wskaznik ECONOMY ($wiatto
zielone) (Rys.3 (®) zaswiecq sie.
Rozpoczyna sie praca w trybie Economy. @B : Zapalony O Wytaczony

[ Zakonczenie trybu pracy ECONOMY ]

Nacisna¢ przycisk ECONOMY (Rys.5 @)) ponownie.

Zgasnie wskaznik ECONOMY ($wiatto zielone) (Rys.3 (®).
Rozpoczyna sie normalna praca.

Informacje na temat trybu pracy ECONOMY

W przypadku klimatyzatora typu pojedynczego, przy maksymalnej wydajnosci, tryb pracy ECONOMY odpowiada okoto 70% wydaj-

nosci zwyktego trybu pracy klimatyzatora pod wzgledem chtodzenia i ogrzewania.

e W trybie pracy ECONOMY ustawienie termostatu automatycznie zmienia sie zgodnie z temperatura, aby unikngé niepotrzebnego
chtodzenia i ogrzewania, co umozliwia najbardziej oszczedng prace.

® Jesli pomieszczenie nie jest dobrze chtodzone (lub ogrzewane) podczas pracy w trybie economy, nalezy wybra¢ normainy tryb
pracy.

@® W przypadku klimatyzatora typu multi tryb pracy economy jest dostepny tylko dla ustawionej jednostki wewnetrzne;.
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TRYB PRACY SWING

Przed wykonaniem tej procedury nalezy wigczy¢ klimatyzator.

[ Wybieranie trybu pracy SWING ]

Nacisna¢ przycisk SWING (Rys. 5 ©3).

Zaswieci sie wyswietlacz SWING (Rys. 6 @9).

W tym trybie zaluzje regulacji kierunku nawiewu beda odchyla¢ sie automatycznie, aby
kierowa¢ strumien powietrza zaréwno w gore, jak i w dot.

[ Zakonczenie trybu pracy SWING j

Nacisna¢ przycisk SWING (Rys. 5 @) jeszcze raz.
Wyswietlacz SWING (Rys. 6 @) zgasnie.
Kierunek przeptywu powietrza powrdéci do ustawienia przed rozpoczeciem wychylania.

Informacje na temat trybu wychylania

Przechodzenie pomiedzy @ i ®.

® Tryb pracy SWING moze zatrzymac sie tymczasowo, kiedy wentylator klimatyzatora nie
dziata lub kiedy dziata z bardzo niskimi predkosciami.

TRYB PRACY MANUAL AUTO

Urzadzenie nalezy przetaczy¢ w tryb pracy MANUAL AUTO w przypadku zgubienia pilota zdalnego sterowania lub braku mozliwosci
skorzystania z niego z innego powodu.

Sposob uzywania elementéow sterowania jednostki ] ] , ]
® Kiedy klimatyzator jest obstugiwany

gk”wnej za pomocg elementéw sterowania na
jednostce gtéwnej, bedzie on pracowaé w
Na panelu sterowania jednostki gtéwnej nacisna¢ przycisk tym samym rybie co tryb AUTO wybrany
. . na pilocie zdalnego sterowania (patrz
MANUAL AUTO (Rys. 2 (®) i przytrzymaé go przez ponad strona 6).

3 sekundy, ale nie dquej niz 10 sekund. ® Wybrang predkoscig wentylatora bedzie
Aby wytaczyé tryb, nalezy nacisnagé przycisk MANUAL AUTO (Rys. 2 ®) przez opcja ,AUTO", a ustawienie termostatu

3 sekundy. bedzie standardowe. (24°C)
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A PRZESTROGA @ Przed przystgpieniem do czyszczenia produktu wytgczy¢ go i odtgczyé od zrddta zasilania.

@ Upewnic¢ sie, ze kratka wlotowa (Rys. 1 @) jest zainstalowana prawidtowo.

@® Podczas wyjmowania i ponownego wkiadania filtra powietrza nalezy pamieta¢, aby nie dotykaé
wymiennika ciepta, poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciata.

@® Uwazaé, aby nie doszto do kontaktu obudowy jednostki ze Srodkami owadobdjczymi w ptynie badz

sprayami do wiosow.

Czyszczenie kratki wlotowej j

1. Zdja¢ kratke wlotowa.

@ Umiesci¢ palce na gérnym wskazniku panelu kratki i
pociagna¢ do przodu; jesli w trakcie przesuwania kratki
wystepuje opdr, nalezy uzy¢ wiekszej sity w celu wyjecia

Czyszczenie filtru powietrza }

. Otworzy¢ kratke wlotowa i usuna¢ filtry

powietrza.
Docisng¢ uchwyt filtra powietrza, odczepi¢ 2 gérne zacze-
py i wyciagnag filtr.

kratki.
©@ Zdja¢ sznurki, ktore trzymajg kratke.

Kratka
wlotowa

2. Nalezy usuna¢ zanieczyszczenia, postu-
gujac sie w tym celu odkurzaczem lub
piorac filtr.

Po umyciu pozostawi¢ do doktadnego wyschnigcia w za-
cienionym miejscu.

=
w

. Wymieni¢ filtr powietrza i zamkna¢ krat-
ke wlotowa.

@ Wyrdéwnaé boczne krawedzie filtru powietrza wzgledem
panelu i wcisng¢ do konca, upewniajac sie, ze 2 gérne
zaczepy znajdujq sie z powrotem w otworach panelu.

2. Wyczysci¢ woda.
Usung¢ zanieczyszczenia za pomocg odkurzacza; prze-
trze¢ jednostke cieptg woda, a nastepnie osuszy¢ czystg
szmatkq z delikathego materiatu.

3. Z powrotem umiesci¢ kratke wlotowa.

@ Zawiesi¢ sznurki.

@ Wiozy¢ lewe i prawe watki mocujgce do tozysk w dolnej
czesci panelu.

® Nacisng¢ miejsce oznaczone na schemacie, a nastepnie
zamkna¢ kratke wlotowa.

j FILTR POWIETRZA

@ Zamkna¢ kratke wlotowa.

@ Filtr powietrza moze by¢ oczyszczony z zanieczyszczen
zaréwno za pomocg odkurzacza, jak i przez wypranie go
w roztworze cieptej wody z tagodnym detergentem. W przy-
padku prania filtru przed ponownym zainstalowaniem nalezy
pozostawi¢ go do catkowitego wysuszenia w zacienionym
miejscu.

@® Nagromadzenie zanieczyszczen na filtrze powietrza prowadzi
do zmniejszenia przeptywu powietrza, co jest rownoznaczne
z obnizeniem efektywnosci pracy i zwiekszeniem poziomu
hatasu.

@® W okresach normalnego uzytkowania nalezy czyscic filtry
powietrza co 2 tygodnie.

Kratka
wlotowa

o

® W przypadku eksploatacji przez dtuzszy czas wewnatrz jednostki mogg gromadzi¢ sie zanieczyszczenia, zmniejszajac jej
wydajnos¢. Zalecane jest poddawanie jednostki regularnej kontroli oprécz czyszczenia i konserwacji przeprowadzanych przez
uzytkownika. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym personelem serwisowym.

@ Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac wody o temperaturze wyzszej niz 40°C, zracych srodkéw czyszczacych zawierajacych
czynniki $cierne ani substancji lotnych, takich jak rozpuszczalniki na bazie benzenu i rozcienczalniki.

@ Jesli jednostka nie bedzie uruchamiana przez okres 1 miesigca lub dtuzszy czas, nalezy wczesniej umozliwi¢ catkowite osuszenie
wewnetrznych czesci urzadzenia, uruchamiajgc urzadzenie w trybie wentylatora na pét dnia.
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[ Instalacja filtru oczyszczania powietrza }

1. Otworzy¢ kratke wlotowa i wyja¢ filtr
powietrza.

2. Zainstalowaé zestaw filtréow oczyszcza-

nia powietrza (zestaw 2 filtrow).

Wiozy¢ filtr oczyszczania powietrza do panelu.

Zaczepi¢ go w 5 punktach zaczepowych.

(3 miejsca w gornych czesciach i 2 miejsca w dolnych
czesciach.)

@ Efekt stosowania filtrow oczyszczania powietrza zostanie zwiek-
szony przez ustawienie predkosci wentylatora w potozenie ,High”.

Wymiana zanieczyszczonych filtrow
oczyszczania powietrza

Filtry nalezy wymieni¢ na nastepujace elementy (do kupienia osobno).

® FILTR APPLE-CATECHIN: UTR-FC03-2

® JONOWY FILTR DEZODORYZUJACY: UTR-FC03-3

1. Otworzy¢ kratke wlotowa i wyja¢ filtr
powietrza.
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2. Wymieni¢ je na 2 nowe filtry oczyszczania powietrza.

@ Wyja¢ stare filtry oczyszczania powietrza w odwrotnej
kolejnosci do ich instalacji.

® Zainstalowac¢ nowy zestaw filtrow oczyszczania powietrza.
3. Zainstalowac filtr powietrza i zamknaé
kratke wlotowa.

Informacje dotyczace filtrow oczyszczania powietrza

FILTR APPLE-CATECHIN (1 sztuka)

@ Filtry te sg filtrami jednorazowymi. (Nie nadajg sie one do
prania i ponownego wykorzystania.)

@ Filtry nalezy uzy¢ jak najszybciej po otwarciu opakowania.
(Efekt oczyszczania powietrza zmniejsza sie, jesli filtry sg
pozostawione w otwartym opakowaniu)

® Ogolnie rzecz biorac filtry powinny by¢ wymieniane mniej
wiecej co 3 miesigce.

Nalezy kupowa¢ dedykowane filtry APPLE-CATECHIN FILTER
(UTR-FC03-2) (sprzedawane oddzielnie) w celu wymiany zuzy-
tych, zanieczyszczonych filtréw oczyszczania powietrza.

[JONOWY FILTR DEZODORYZUJACY (1 sztuka) — jasnoniebieski]
@ Filtry powinny by¢ wymieniane mniej wigcej co 3 lata, aby
utrzymac efekt dezodoryzujacy.
Nalezy kupowa¢ dedykowane filtry ION DEODORIZATION
FILTER (UTR-FCO03-3) (sprzedawane oddzielnie) w celu
wymiany filtrow.

Konserwacja filtrow ION DEODORIZATION FILTER

Aby utrzymac¢ efekt dezodoryzujacy, nalezy czysci¢ filtr w
nastepujacy sposob raz na 3 miesiace.

@ Wyjag filtr.
®@ Oczysci¢ wodg i wysuszy¢ na powietrzu.

1) Przeptukac filtry goracg wodg pod wysokim cisnieniem,
az powierzchnia filtréw zostanie pokryta wodg. Przemy¢
rozcienczonym neutralnym detergentem.

< Podczas mycia nie rozszerza¢ ani nie pociera¢ filtru, >
poniewaz spowoduije to zanik efektu dezodoryzujacego.

2) Optuka¢ strumieniem wody.

3) Osuszy¢ w cieniu.

® Ponownie zainstalowac filtr.

Resetowanie wskaznika filtru (ustawienie
specjalne)

Mozna stosowaé w przypadku prawidtowego
ustawienia podczas instalacji.
Nalezy skonsultowac sie z upowaznionym
serwisantem podczas korzystania z tej funkcji.
® Swieci sie, kiedy trzeba wyczyscic filtry powietrza.
Filtr nalezy czys$ci¢ zgodnie z informacjami w czesci
,CZYSZCZENIE | KONSERWACJA”.
Po zakonczeniu czyszczenia nacisna¢ przycisk MANUAL
AUTO (Rys.2 (®) na jednostce wewnetrznej i przytrzymac
go przez maksymalnie 2 sekundy.

® Wskaznik

TIMER OPERATION E\CQNQN/IY
C D C D —C )—

N |/
-CD-: Miga

O Wytacszony




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

A OSTRZE2ENIE W sytuacjach wymienionych ponizej natychmiast przerwac uzytkowanie klimatyzatora i catkowicie
odtaczy¢ zasilanie poprzez wytaczenie wytacznika elektrycznego lub wyjecie z gniazda wtyczki kabla

zasilajgcego. Nastepnie skontaktowac sie ze sprzedawca lub z autoryzowanym personelem serwiso-
wym.

Gdy jednostka jest podtagczona do zrddta zasilania, nie jest ona odizolowana od zrédta zasilania,
nawet jezeli jest wytgczona.

* Z jednostki wydobywa sie zapach spalenizny lub dym.

* Z jednostki wycieka woda.

Przed zleceniem przegladu technicznego nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci kontrolne:

Patrz

Objaw Przyczyna strona

NORMALNE Dziatanie urzadzenia @® W przypadku wytgczenia, a nastepnie natychmiastowego ponownego
FUNKCJONO- | nie rozpoczyna sie wigczenia jednostki sprezarka nie uruchamia sie przez okoto 3 minuty
WANIE natychmiast: w celu zapobiegnigcia krotkiemu spigciu i spaleniu bezpiecznika.
@ Zakazdym razem gdy wytacznik jest wytaczany i ponownie wigczany,
na 3 minuty uruchamiany jest uktad ochronny, ktéry uniemozliwia
prace urzadzenia przez ten czas.

Slyszalny jest hatas: @ Podczas pracy lub natychmiast po zatrzymaniu jednostki mozna
ustysze¢ dzwigk wody ptynacej w przewodach rurowych klimatyzatora.
Ponadto przez okoto 2—3 minuty po rozpoczeciu pracy hatas moze
by¢ szczegolnie styszalny (dZwiek ptyngcego czynnika chtodniczego). —

@ Podczas pracy urzadzenia moze by¢ styszalny cichy pisk. Jest on
wynikiem minimalnego rozszerzenia i skurczenia przedniego panelu
na skutek zmiany wartosci temperatury.

@ Podczas pracy w trybie ogrzewania od czasu do czasu styszalne
moze by¢ syczenie. Dzwigk ten jest emitowany w czasie trwania 18
operacji automatycznego odmrazania.

Wyczuwalny jest zapach: @ Jednostka wewnetrzna moze wydziela¢ zapach. Moze on by¢ mie-
szaning zapachéw obecnych w pomieszczeniu (won mebli, tytoniu —
itd.), ktore zostaty pochtoniete przez jednostke wewnetrzna.

Wydobywa sie mgta lub @ Podczas pracy w trybie Chtodzenie lub Suchy z jednostki wewngtrz-

para: nej moze wydobywac sie lekka mgietka. Jest to wynik nagtego
ochtodzenia powietrza w pomieszczeniu przez strumien powietrza —
wydobywajacy sie z jednostki wewnetrznej, co wigze sie ze zjawi-
skiem kondensacji i powstawania mgty.

@® W przypadku pracy w trybie ogrzewania i wytaczenia wentylatora
jednostki zewnetrznej moze by¢ widoczna para unoszaca sie z urza- 18
dzenia. Jest to zwigzane z przeprowadzaniem operacji automatycz-
nego odszraniania.

Przeptyw powietrza jest @® Po rozpoczeciu pracy urzadzenia w trybie ogrzewania predkosc

staby lub zerowy: wentylatora jest tymczasowo bardzo niska, aby umozliwi¢ nagrzanie
czesci wewnetrznych.

@® W przypadku pracy w trybie ogrzewania i wzrostu temperatury
otoczenia powyzej wartosci skonfigurowanej dla termostatu nastapi —
przerwanie pracy jednostki zewnetrznej, a jednostka wewnetrzna
bedzie pracowac z bardzo niskg predkoscig wentylatora. Aby
pomieszczenie nadal bylo ogrzewane, nalezy ustawi¢ wyzszg
wartos¢ dla termostatu.

@® W trybie ogrzewania jednostka tymczasowo wylaczy sie na czas

trwania operacji automatycznego odmrazania (okoto 7—15 minut). 18
Podczas procesu automatycznego odszraniania miga wskaznik
OPERATION.

@® Wentylator moze pracowac z bardzo niska predkoscig w trybie Suchy 6-7
lub kiedy jednostka monitoruje temperature pomieszczenia.

® W trybie SUPER QUIET wentylator pracuje z bardzo niska predkoscia. 6

@® Gdy wigczony jest tryb monitorowania AUTO, wentylator pracuje 7
z bardzo niska predkoscia.

® W przypadku jednostki typu multi i uzywania wielu jednostek w réznych
trybach pracy, jak pokazano ponizej, jednostki uruchomione p6zniej
wytacza sie, a wskaznik OPERATION ($wiatto zielone) bedzie migac. 19
Tryb ogrzewania i tryb chtodzenia (lub tryb suchy)
Tryb ogrzewania i tryb wentylatora

Z jednostki zewnetrznej ® Podczas pracy w trybie ogrzewania z jednostki zewnetrznej moze

wydobywa sie woda: wydobywacé sie woda na skutek przeprowadzania operacji automa- 18

tycznego odszraniania.
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. Patrz
Objaw Przyczyna strona
NORMALNE Przepustnica @ Przepustnica jest automatycznie sterowana przez mikrokomputer
FUNKCJONO- | otwiera i zamyka sie zgodnie z temperaturg strumienia powietrza i czasem pracy klima- —
WANIE automatycznie tyzatora.
. . Patrz
Objaw Diagnostyka strona
JESZCZE RAZ | Urzadzenie w ogole nie @ Czy wytacznik zostat wytaczony?
SPRAWDZIC dziata: @ Czy nastapita przerwa w doptywie energii elektryczne;? —
@ Czy doszto do przepalenia bezpiecznika badz wyzwolenia wytacznika?
@ Czy timer dziata? 8-9
Niewystarczajgca @ Czy filtr powietrza jest zabrudzony?
wydajnosc chiodzenia @ Czy kratka wlotowa lub otwor wylotowy klimatyzatora jest zabloko-
(lub ogrzewania): wany?
@ Czy ustawienia temperatury w pomieszczeniu (termostatu) zostaty
poprawnie dostosowane?
@® Czy otwarte sg drzwi lub okno? .
@® Czy w przypadku pracy w trybie chtodzenia okno zapewnia dostep
promieni stonecznych? (Nalezy opusci¢ rolety/zaluzje.)
@ Czy w przypadku pracy w trybie chtodzenia w pomieszczeniu znajdujg
sie urzadzenia grzewcze lub komputery badz zbyt duza liczba os6b?
@® Upewni¢ sie, ze dolny wylot powietrza nie jest zapchany obcymi
substancjami, powodujgc nienormalng prace przepustnicy.
@ Czy jednostka jest ustawiona na prace w trybie SUPER QUIET? 6
Jednostka dziata inaczej @ Czy baterie pilota zdalnego sterowania sg wyczerpane?
od ustawienia pilota @ Czy baterie pilota zdalnego sterowania sg wtozone prawidtowo? S
zdalnego sterowania:

Jesli problem nadal wystepuje po wykonaniu tych czynnosci kontrolnych lub wyczuwana jest won spalenizny, badz wskaznik
OPERATION (Rys. 3 ®) i wskaznik TIMER (Rys. 3 (D) migaja, a wskaznik ECONOMY (Rys.3 (®) miga szybko. Nalezy natychmiast
przerwac prace, wytgczy¢ wytacznik i skontaktowac sie z autoryzowanym personelem serwisowym.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

[ Praca i wydajnos¢

)

’ Wydajnos¢ ogrzewania ‘

Automatyczne odszranianie sterowane przez
mikrokomputer

@ Klimatyzator ten pracuje na zasadzie pompy ciepta, pochta-

niajac ciepto z powietrza na zewnatrz i przekazujac to ciepto PY

do wnetrza pomieszczenia. W konsekwencji w momencie
spadku temperatury powietrza na zewnatrz zmniejsza sie
wydajnos¢ dziatania. W przypadku uznania, ze wydajnos¢
pracy w trybie ogrzewania jest niewystarczajgca zalecamy
uzytkowanie niniejszego klimatyzatora w potaczeniu z urza-
dzeniem grzewczym innego rodzaju.

@ Klimatyzatory dziatajace jak pompy ciepta ogrzewajg cate
pomieszczenie poprzez zapewnianie w nim obiegu powietrza,
co oznacza, ze po pierwszym wigczeniu klimatyzatora
ogrzanie pomieszczenia moze zajg¢ pewien czas.
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Gdy na zewnatrz temperatura jest niska, a poziom wilgotno-
Sci wysoki, na pracujacych w trybie ogrzewania jednostkach
zewnetrznych moze formowac sie szron i w konsekwenc;ji
moze dojs¢ do obnizenia wydajnosci pracy.

W celu unikniecia tego typu spadku wydajnosci, niniejszg
jednostke wyposazono w funkcje automatycznego odmraza-
nia sterowanego przez mikrokomputer. W przypadku formo-
wania sie szronu praca klimatyzatora zostanie tymczasowo
zatrzymana i na krotki czas (na od 7 do 15 minut) zostanie
uruchomiony uktad odmrazania.

Podczas procesu automatycznego odszraniania miga wskaz-
nik OPERATION ($wiatto zielone).

Po zatrzymaniu pracy w trybie ogrzewania, jesli na jednostce
zewnetrznej powstanie szron, jednostka uruchomi proces
automatycznego odszraniania. Jednostka zewnetrzna auto-
matycznie wtedy zatrzyma sie po kilkkuminutowej pracy.
(Niektore rodzaje klimatyzatora typu multi nie oferujg jednak
tej funkciji.)



WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

[ AUTO Restart

)

’ W przypadku przerwy w zasilaniu

|

@ Zasilanie klimatyzatora zostato przerwane na skutek awarii
zasilania. W takim przypadku klimatyzator automatycznie
uruchomi sie ponownie w swoim poprzednim trybie po przy-
wroceniu zasilania.

@ Jesli podczas pracy w trybie TIMER nastapi awaria zasilania, timer

zostanie zresetowany, a jednostka rozpocznie (lub zatrzyma) prace
z nowym ustawieniem czasu. W przypadku gdy wystapi tego rodzaju
usterka timera wskaznik TIMER bedzie miga¢ (patrz strona 3).

@ Korzystanie z innych urzadzen elektrycznych (np. golarki

elektrycznej) lub uzywanie bezprzewodowego nadajnika ra-
diowego w poblizu moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
klimatyzatora. W takim przypadku nalezy tymczasowo odigczy¢
wtyczke zasilacza, podtaczy¢ ja ponownie, a nastepnie uzyé

[ Klimatyzator typu multi

pilota zdalnego sterowania do wznowienia pracy.

Jednostka wewnetrzna moze by¢ podtgczona do jednostki zewnetrznej typu multi. Klimatyzator typu multi umozliwia sterowanie
wieloma jednostkami wewnetrznymi w wielu lokalizacjach. Jednostki wewnetrzne mozna uzywac¢ réwnoczesnie, zgodnie z ich

odpowiednig wydajnoscia.

Réwnoczesne korzystanie z wielu jednostek

@ Podczas uzywania klimatyzatora typu multi mozna uruchomi¢
wiele jednostek wewnetrznych réownoczes$nie, ale kiedy dwie
lub wiecej jednostek wewnetrznych z tej samej grupy jest
uruchomionych réwnoczesnie, wydajnos¢ ogrzewania i chfo-
dzenia bedzie mniejsza niz wtedy, kiedy uzywana jest tylko
pojedyncza jednostka wewnetrzna. W zwigzku z tym, kiedy do
chtodzenia ma by¢ uzyta wiecej niz 1 jednostka wewnetrzna
w tym samym czasie, takie korzystanie powinno odbywaé
sie gléwnie w nocy i o innych porach, kiedy wymagana jest
mniejsza wydajnos¢. Analogicznie, kiedy do ogrzewania
uzywanych jest wiele jednostek réwnoczesnie, zalecane jest,
aby byly one uzywane w potaczeniu z innymi pomocniczymi
ogrzewaczami przestrzeni, zgodnie z wymaganiami.

@® Warunki temperatury panujace na zewnatrz i o réznych
porach roku, struktura pomieszczen i liczba obecnych oséb
moze rowniez prowadzi¢ do powstania réznic w wydajnosci
dziatania. Zalecamy wyprébowanie réznych schematéw
pracy w celu potwierdzenia poziomu wydajnosci ogrzewania
i chtodzenia zapewnianej przez jednostki, a takze korzysta-
nie z jednostek w sposob, ktéry najlepiej odpowiada stylowi
zycia rodziny uzytkownika.

® W przypadku odkrycia, ze jedna lub wiecej jednostek
powoduje niski poziom chtodzenia lub ogrzewania podczas
réwnoczesnej pracy, zalecamy zaprzestanie rownoczesnej
pracy wielu jednostek.

@ Urzadzenie nie moze pracowa¢ w nastepujacych réznych
trybach pracy.

Jesli jednostka wewnetrzna otrzyma instrukcje pracy w try-
bie, w ktérym nie moze pracowac, wskaznik OPERATION
(Swiatto zielone) na jednostce wewnetrznej bedzie migaé
(1 sekunda wiagczony, 1 sekunda wytaczony), a jednostka
przejdzie w tryb gotowosci.

Tryb ogrzewania i tryb chtodzenia (lub tryb suchy)

Tryb ogrzewania i tryb wentylatora

@ Urzadzenie moze pracowac¢ w nastepujacych réznych try-

bach pracy.
Tryb chtodzenia i tryb suchy
Tryb chtodzenia i tryb wentylatora
Tryb suchy i tryb wentylatora

@® Tryb pracy (tryb ogrzewania lub tryb chtodzenia (suchy))

jednostki zewnetrznej zostanie ustalony przez tryb pracy
jednostki wewnetrznej, ktéra zostata uruchomiona najpierw.
Jesli jednostka wewnetrzna byta uruchomiona w trybie
wentylatora, tryb pracy jednostki zewnetrznej nie zostanie
ustalony.

Na przykiad jesli jednostka wewnetrzna (A) zostanie urucho-
miona w trybie wentylatora, a nastepnie jednostka wewnetrz-
na (B) zostanie wtedy uruchomiona w trybie ogrzewania,
jednostka wewnetrzna (A) tymczasowo rozpocznie prace w
trybie wentylatora, ale kiedy jednostka wewnetrzna (B) roz-
pocznie prace w trybie ogrzewania, wskaznik OPERATION
($wiatto zielone) na jednostce wewnetrznej (A) zacznie mi-
gac (1 sekunda wigczony, 1 sekunda wytaczony) i przejdzie
w tryb gotowosci. Jednostka wewnetrzna (B) bedzie nadal
pracowac w trybie ogrzewania.

Uwaga

@ Podczas pracy w trybie ogrzewania jednostka zewnetrzna od
czasu do czasu uruchomi proces odszraniania na krotki czas.
Jesli podczas operacji odszraniania uzytkownik ponownie
ustawi jednostke wewnetrzng na ogrzewanie, tryb odszra-
niania bedzie trwac nadal, a tryb ogrzewania uruchomi sie
po zakonczeniu odszraniania, w wyniku czego moze by¢
wymagane uptyniecie pewnego czasu, zanim wytworzone
zostanie ciepte powietrze.

@ Podczas pracy w trybie ogrzewania gérna czes$¢ jednostki

wewnetrznej moze nagrzewac sie, ale jest to spowodowa-
ne tym, ze czynnik chfodniczy jest rozprowadzany przez
jednostke wewnetrzng, nawet wtedy, gdy zostanie ona
zatrzymana; nie jest to usterka.
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